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Vykonna agentura pro inovace a sité

I k
e

Oddélen{ C — Nastroj pro propojeni Evropy

) . DOHODA O GRANTU
V RAMCI NASTROJE PRO PROPOJENI EVROPY -
WiFidEU
DOHODA ¢&. INEA/CEF/WiIFi4EU/ 2-2019/027843-040184
Vykonna agentura pro inovace a sité (dale jen ,,agentura®), na zdkladé pravomoci, které na
ni pfenesla Evropskd komise (dale jen , Komise®), jiZz pro udely podpisu této dohody
zastupuje Head of Department C, Andreas Boschen

na strané jedné

a

OBEC: Zub¥i (Zlinsky kraj)

U Domoviny, 234

75654, Zubt (Zlinsky kraj), CESKA REPUBLIKA

které pro ucely podpisu této dohody zastupuje Lubomir Vaculin
pro udely této dohody dile jen ,piijemce®,
na strang druhé
SE DOHODLI
na zvlastnich podminkach (dale jen ,,zvlastni podminky*) a nisledujicich p¥ilohich:
Ptiloha [ Popis akce :
Prilohall  VSeobecné podminky (dale jen ,,vieobecné podminky*),
které jsou nedilnou soudasti této dohody (déle jen »dohoda™).
-Ustanoveni zvla$tnich podminek jsou nadfazena ustanovenim pifloh.

Ptiloha I ,,VSeobecné podminky* je nadfazena prvni piloze.
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CLANEK 1 - PREDMET DOHODY

1.1

1.2

1.3

V souladu se zvlastnimi a vieobecnymi podminkami, jakoZ i s pfilohou I této dohody
se Komise rozhodla udélit grant na akci s nazvem ,WiFi4dEU Podpora piipojeni
k internetu v mistnich komunitdch® (dile jen ,.$innost™) v obci Zubf (Zlinsky kraj)

a pod &islem 2-2019/027843-040184 , jejiz popis je
uveden v piiloze 1 (popis innosti).

Podpisem této dohody pi{jemce pfijima grant a zavazuje se, Ze akci provede na vlastni
odpovédnost.

Za Glelem provddéni akce pi{jemce zvoll nékterou ze spole€nosti provddgjicich
instalaci wi-fi zatizen{ jako zhotovitele/dodavatele/poskytovatele ve smyslu élanku
I1.9. Spoleénost provadéjicl instalaci wi-fi zafizeni se musi zaregistrovat na portlu
Wili4EU na adrese https://www.wifideu.ew/. Pfjemce se zavazuje, Ze pfevede
povinnosti vzedlé z této dohody na spolecnost provadéjici instalaci wi-fi zatizeni.
Vedle ustanoven ¢ldnku I1.9.4 p¥{jemce zejména zajisti, Ze pro spole€nost provadé]ici
instalaci wi-fi zafizen{ plati rovnéz tyto podminky:

a) povinnost dodrzovat technické poZzadavky stanovené v piiloze L.

b) povinnost pfedkladat prohlddeni a dalsi informace, které jsou stanoveny v ¢l. 4.1
pism. a).

Piijemce nese vylucnou odpovédnost za provedeni akce a dodrZeni ustanoveni této
dohody. Pifjemce zajisti, aby smlouva nebo smlouvy podepsané se spolecnosti
provadgjici instalaci wi-fi zafizeni za ulelem provadéni této akce obsahovaly
ustanoveni o tom, Ze takova spolednost nemd viidi agentute podle této dohody ¥adna
prava.

V piipadé nedodrzen{ podminek stanovenych v této dohod® si agentura vyhrazuje
pravo provést inkaso neopravnéné vyplacenych &astek piimo od pFjemce v souladu
s lankem 11.26.

CLANEK 2 - VSTUP DOHODY V PLATNOST A DOBA TRVANI AKCE

2.1

2.2

Dohoda vstoupi v platnost dnem, kdy ji podepiSe posledni smluvni strana.

Ptijemce v souladu s pfilohou 1 do 18 mésici od data vstupu dohody o grantu
v platnost dokon¢i instalaci bezdratové sit& wi-fi a ptedlozi prohlddeni podle &l. 4.2
pism. b). Tato maximaln{ lhiita nesm{ byt prodlouzena s vyjimkou ptipadi ,vyssi
moci‘, jak stanovi ¢lanek I1.14.1,

CLANEK 3 - MAXIMALNT VYSE GRANTU A JEHO FORMA

Maximélni vySe grantu na akci &ini 15 000 EUR, pficem? grant ma formu jednorazového
piisp&vku (dale jen ,,poukaz®).
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CLANEK 4 - PODAVANI ZPRAV A PLATEBNI UJEDNANI

4.1

4.2

Ma se za to, Z¢ zadost o platbu agentura piijala, v ptipadé, Ze byla piedloZena tato
prohlaeni:

a) ProhldSeni spolednosti zajist'ujici instalaci bezdratové sité wi-fi na portalu
WiFi4EU, kterym potvrzuje, #e instalace bezdratové sité nebo sitl WiFi4EU byla
dokonéena v souladu s ptilohou I a sit’ je funkéni. Prohladen{ musi u kazdé sité
WiFi4EU obsahovat tyto povinné udaje:

— nazev sit¢ WiFi4EU nazev (napf.: radnice)
— nazev domény.

Kromé toho musi spolefnost =zajistujici instalaci ukazdé sit¢ WiF4EU
poskytnout Gplny seznam pfistupovych bodi. U kazdého ptistupového bodu musi
uvést tyto povinné Gdaje:

druh umisténi (napé.. kola, park, metro). Portal Wil'idEU umozni vybér
z pfedem daného seznamu.

nazev umisténi (napf.: chodba)

geolokalizaéni udaje piistupoveho bodu

typ zafizeni: vnitini/venkovni

znatka zatizeni

model zafizeni

vyrobni &islo zat{zeni

adresa MAC (Medial Access Control)

NN SR NN NN

b) Prohladeni pi{jemee na portdlu WiFi4EU, kterym potvrdi, Ze instalace sité nebo
siti WiFi4EU je v souladu s piilohou I a sit’ je funkéni.

Po obdrZeni prohlaSeni adal§ich informaci uvedenych v ¢lanku4.1, agentura
nejpozdéji do 60 dntl ovéii, zda sit’ nebo sité WiFi4EU funguji a vyplati spoleénosti
provadéjici instalaci bezdratové wi-fi zlstatek.

Tato platba se provede, pouze pokud jsou splnény tyto podminky:

i) na kazdou sit’ WiFi4EU se pfipojilo ngjméné 10 uZivateld
ii) na pfihlagovacim portalu se fadn& zobrazuje vizualni identita WiFi4EU

Po splnéni vy$e uvedenych podminek obdrzi pifjemce potvrzeni a agentura provede
platbu spoleénosti, ktera instalaci wi-fi sité provedla.. Vyse uvedenymi podminkami
pro platbu neni dotfeno pravo ovéfovat soulad wi-fi zafizeni s technickymi
specifikacemi v pfiloze I prosttednictvim naslednych auditd (ex post).

CLANEK 5 — BANKOVNI SPOJENI PRO UCELY PLATEB
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Proplacent poukdzky bude provedeno na bankovai udet, ktery spoleénost provadéjici instalaci
sité uvedla na portilu WiFi4EU ve formatu IBAN (International Bank Account Number).

CLANEK 6 — SPRAVCE UDAJU A UDAJE PRO PiSEMNY STYK SMLUVNICH
STRAN

6.1

6.2

6.2.1

6.2.2

Spravce udaja

Spolednymi spravei udaji jsou GR CONNECT a INEA.
Komunikace

Forma a zplisoby komunikace

Veskerd ptipadna elektronickd komunikace musi probihat prostfednictvim portalu
WiFi4EU https://www.wifi4eu.eu/, véetné asistenéni sluzby, kterou portal nabizi.

Komunikace podle ¢lankt 11.14, 11.15, I1.16, 1126, 11.27 a veskerd dal3i komunikace,
kterou nelze uskuteénit pies portidl WiFi4EU, mus{ probihat pisemng s uvedenim &isla
dohody a musi se zasilat na tuto adresu:

Innovation and Networks Executive Agency (INEA)
Department C - Connecting Europe Facility (CEF)
Unit C5 — CEF Telecommunications

Wal0

1049 Bruxelles/Brussel

Belgique/Belgié&
INEA-CEF-WIFI4EU(sec.europa.eu

Oficidlni oznameni v ti§téné podobé adresovana piijemci je tfeba zasilat na adresu
jeho sidla uvedenou v preambuli této grantoveé dohody.

Datam komunikace uskuteénéné prostiednictvim portilu WiFi4EU
Komunikace pfes portdl WilFi4dEU se povazuje za uskuteénénou v okamziku, kdy je
odeslana zasilajici stranou (tj. v den ahodinu, kdy je prostfednictvim portalu

WiFi4EU zaslana).

Veskerd komunikace probfha v jazyce této dohody nebo v angliétiné. Agentura bude
komunikovat ve stejném jazyce jako pifjemce. '

CLANEK 7 - GRANT PRO JEDNOHO PRIJEMCE, SUBJEKTY PRIDRUZENE
K PRIJEMCUM A PROVADECI SUBJEKTY URCENE PRIJEMCI

Vyrazem ,pfijemci“ se rozumi ,,pifjemce®. Vyloudeno je stanoveni jakychkoli pfidruzenych a
provadéjicich subjekti.
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CLANEK 8 - DOPLNUJICI USTANOVENI O VYUZIVANI VYSLEDKU (VCETNE
PRAV DUSEVNTHO A PRUMYSLOVEHO VLASTNICTV)

Nad ramec ustanoveni ¢lanku I1.8.3 pFjemci zajisti, aby méla agentura pravo:

— pouZivat jméno pfijemce a snimky sité nebo siti WiFi4EU pfi propagaci iniciativy
— vyuZfvat anonymizované udaje o pfipojeni k siti nebo sitim WiFi4EUi pro statistické
ucely.

CLANEK 9 - POZADAVKY NA MONITOROVANI, REKONFIGURACE SiTi
Piijemce:

— zajisti, aby sit’ nebo sit¢ WiFI4EU fungovaly v plném rozsahu po dobu ti{ let ode dne,
kdy obdrzi od agentury potvrzeni podle ¢lanku 4.2

— rekonfiguruje sitt nebo sit€é WiFi4EU scilem pfipojit je kzabezpefenym
autentizadnim a monitorovacim fesenim v plném souladu s poZadavky stanovenymi
v bodé L.5 piilohy .

Pifjemce bude rovnéZz odpovédny za pravidelnou Udrzbu a nezbytné opravy sité€ nebo siti
Wifi4dEU. Sit’ nebo sité nesmé&ji byt nefunkéni vice nez 60 kalendafnich dnfl v roce.

Béhem obdobi tfi let od platby zistatku mi¥e agentura provadét technické kontroly a/nebo
audity s cilem zjistit, zda pFijemce dodrzuje ustanoveni této dohody.

CLANEK 10 - DOPLNUJICI USTANOVENI O PREVODU PLATEBNICH NAROKU

Odchylné od prvniho pododstavee €lanku I1.13.1 plati, Ze piijemce je opravnén pievést na
spolecnost provadgjici instalaci wi-fl zaf{zen{ pravo uplatnit vii¢i agentufe narok na vyplaceni
castky uvedené v clanku 3.

Platba ve prospéch spolecnosti provadéjici instalaci wi-fi zafizeni se povaZuje za platbu
piijemci a zpro$t'uje agenturu jakychkoli dal3ich platebnich zavazki.

CLANEK 11 - EK’VIYAI_VJEN”I‘Ni METODY KONFIGURACE A PRIPOJENI
K MONITOROVACIM RESENIM ES.

Ve vyjimeénych pifpadech lze po podpisu spravai dohody uzaviené mezi Komisi
a piislusnym organem kteréhokoli ¢Elenského stitu EU, Norska nebo Islandu metody
konfigurace  a pfipojeni Kk monitorovacimu FeSeni ES popsanému v bodé L5

prilohy I pozménit ekvivalentnimi metodami konfigurace a pfipojeni uvedenymi ve spravni
dohodé.

Pifjemce prostfednictvim portdlu agentuie oznami, Ze dodrzuje ekvivalentni metody
konfigurace a pFipojeni uvedené ve spravni dohodg. Tato dohoda se povaZuje za pozménénou
od okamziku, kdy agentura obdrzi uvedené oznameni.
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CLANEK 12 - UCINKY UKONCENI

Pokud dojde k vypovézeni dohody v souladu s ustanovenimi &lanku I1.16.1 nebo IL16.3.1,
smi agentura sniZit grant a provést inkaso neoprévnénd vyplacenych Castek v souladu
s Elanky 1£.25.4 a 11.26.

Po ukondeni nadile plati zdvazky p¥{jemce, zejména zdvazky podle ¢lanku 4, IL5, 117, IL8,
11.13, T1.27 a viech dodatednych ustanoveni o vyuZzivani vysledk( uvedenych v ¢lanku 8.

Vyhotoveno v &estina

ELEKTRONICKE PODPISY

Za ptijemce Za agenturu

Ing. .
g " DigitéIné pocepsal Ing. Lubomic Varulin

DN:¢=C2, 2.5.4.57=HTRCZ 00204492,
cmMESTO 2UBRE (1€ 00304492}, 0u=88352,

'
u 0 I’ ! a I r'&n:rng.Lubam.‘rv.amlrn,snﬂa:u\in.
BB gventioma=tusami,
serfalblumber=p185354, titlenstarasts
Vaculjf

. Patunn 2019.06,70'10{38:29 4+02'00"




Dohada ¢&.: INEA/CEF/WiFi4EL/ 2-2019/027843-040184
Vzorovd obecnd dohoda o graniu z Néstroje pro propojeni Evropy: 10.9.2018

Vykonna agentura pro inovace a sité

Oddéleni C — Nastroj pro propojeni Evropy

__——_.-"//

4

PRILOHA I
POPIS AKCE

I.1.Oblast plisobnosti a cile

Iniciativa WIiFi4EU slouzi k vybudovani wi-fi siti umozijicich bezplatny piistup k
internetu ve vnitfnich a venkovnich vefejnych prostorach (napf. na (fadech, ve Skoldch,
knihovnach, zdravotnich stfediscich, muzeich, vefejnych parcich a na ndméstich). Mistni
komunity ma pfibliZit jednotnému digitalnimu trhu a uZivatelGm umoZnit, aby se stali
soudast{ gigabitové spolenosti. M&la by se tak zlepdit digitalni gramotnost a zvysit
nabidka vefejnych sluzeb poskytovanych v té&chto prostorach. K financovani instalace
zcela nové vefejné sité wi-fi, k modernizaci stavajici sité ¢i k rozifeni jejtho pokryti lze
pouzit poukazky WiFi4EU. Nelze je vyuZit k instalaci sité tam, kde jiZ existuje bezplatna
soukroma nebo vetejna sit’ podobnych vlastnosti, a to vEetné kvality.

1.2, Technické poZadavky na zafizeni wi-fi v ramei sit€é WiFidEU

Piijemce nainstaluje urcity podet pkistupovych bodi, ktery bude odpovidat hodnoté
poukdzky na mistnim trhu. V kazdém ptipadé vSak nainstaluje minimalné tento pocet
vniténich a venkovnich ptistupovych bodl (v nasledujic{ kombinaci}):

Minimalni  pocet venkovnich | Minimalni pocet vniténich

ptistupovych bodd piistupovych bodd
10 0
9 2
8 3
7 5
6 6
5 8
4 9
3 11
2 12
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1 14
0 15

Pijemce zajisti, aby kaZdv pristupovy bod:

umozfoval soub&zné dvoupasmoveé (2,4Ghz — 5Ghz) ptipojen;

mé&l podptrny cyklus deldi nez 5 let;

m&l stiedni dobu mezi poruchami (MTBF) v délce alespoil 5 let;

mél samostatné a centralizované misto E{zeni alespofi pro viechny AP kazdé sité
iFi4EU;

podporoval normu IEEE 802.1x;

vyhovoval normé& IEEE 802.11ac Wave I;

podporoval normu [EEE 802.11r;

podporoval normu [EEE 802.11k;

podporoval normu IEEE 802.11v;

zvladal alespoil 50 soubéznych uzivateldl bez zhorSen{ vykonnosti,

mél alespoti 2x2 MIMO;

YV VYV ¥V V V ¥V V¥V 2V ¥V V¥V VY

vyhovoval norm& Hotspot 2.0 (certifikadni program Passpoint sdruZeni Wi-Fi
Alliance).

L3.PoZadavky na kvalitu sluZby

Aby byla financovand sit WiFidEU schopna poskytovat uZivateliim vysoce kvalitni
sluzby, musi si ptijemce sjednat pfedplacenou sluZbu odpovidajici nejrychlejSimu
dostupnému internetovému piipojeni v dané oblasti av kazdém piipad¢ takovému
ptipojeni, které nabizi rychlost stahovéni alespoii 30 Mbps. Pfijemce musi rovnéZ zajistit,
aby se tato rychlost pateiniho pfipojeni ptingjmensim vyrovnala rychlosti, kterou
pfijemce pouziva pro své interni potfeby (pokud néjaké pfipojeni ma).

L4.Povinnosti tykajici se poplatki, reklamy a vyuZivani «daji

1. Pi{jemce zajisti, aby byl pifstup k siti WiFi4EU pro koncové uZivatele bezplatny, tzn.
nikoli za uhradu, at’ uz formou piimé platby, nebo jinymi formami protipinéni, zejmena
musi byt poskytovan bez reklam a bez povinnosti poskytnout osobni Gdaje pro komeréni
ucely.

2. Prijemce déle zajisti, aby piistup pro koncové uzivatele prostfednictvim provozovatell
komunikaéni sité byl poskytovan nediskriminaéné, tzn. aniZ by tim byla dotfena omezeni
pozadovand podle prava Unie nebo podle vnitrostdtniho prava, které je v souladu
s pravem Unie, a zaroveil v souladu s potfebou zajistit hladké fungovani sit€ a zejména
nutnost zajistit spravedlivé ptidélovani kapacity mezi uZivatele v dobé 3picky.
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3. Za ucelem podpory, monitorovani nebo zlepSeni fungovani siti mize byt pravidelné
provadéno zpracovani dat pro statistické a analytické ucely. P#i jakémkoli uchovavani
nebo zpracovani museji byt osobni udaje za timto Ufelem Fadné anonymizovany
v souladu s piislusnym zvlastnim prohlaSenim o ochrané soukromi.

L5.Pozadavky na konfiguraci a pfipojeni sité WiFidEU k monitorovacimu mechanismu
EK

Podle ustanoveni 4. odstavce niZe musi pkijemce zajistit, aby piistupové body
financované pomoci poukizky WiFi4EU zobrazovaly pouze SSID ,,WiFi4EU* a aby se
plné uplatiovaly povinnosti, jeZ jsou stanoveny v bodé 1.4 vySe.

Pifjemce zajisti, Ze je sitt WiFi4EU s SSID ,,WiFi4EU* oteviena sit’ v tom smyslu, Ze se
pti pripojeni k ni nevyZaduje Zddné ovéfovani informaci (napfiklad pouZitim hesla).
Jakmile se k ni uzivatel pfipoji, pfijemce zajisti, aby se na siti WiFi4EU s SSID
»WIFI4EU® zobrazoval pfihladovaci portdl hitps jedt® predtim, neZ se uZivateli povoli
pfistup na internet.

Neni-li stanoveno jinak vnitrostatnimi pravnimi predpisy, jez jsou v souladu s pravnimi
predpisy EU, pfipojeni k internetu pomoci SSID ,,WiFi4dEU* nesmi vyzadovat zadnou
registraci ani ovéfovani na ptihla§ovacim portalu a musi byt dokonéeno jednim kliknutim.

Piijemce mize od zadatku fize | a na svou vlastni odpovédnost vysilat dodatecné SSID
pro nalezité zabezpelena spojeni uvedena v bodé 1.5.2. Pfijemce miize rovnéZ vysilat
dodatecné SSID za predpokladu, Ze je omezeno na interni uzivani a nema nepfiznivy vliv
na kvalitu sluzby nabizené vefejnosti. Pi{jemce v obou pFipadech zajisti, aby byla dand
SSID z projektu WiFi4EU od otevienych SSID fadné odlisena a dale zajisti, aby se v
plném rozsahu uplatiiovaly pozadavky uvedené vbodu L3 al4 piilohy I grantové
dohody.

UJ pfistupovych bodf, jeZ nejsou financovany poukazkou WiFi4EU, miZe pf{jemce také
vysilat SSID ,,WiFi4dEU* (jako jediné SSID, nebo soub&zné s jejich stavajicim mistnim
SSIDj}. Prijemce musi zajistit, aby pfinejmenSim pro koncové uZzivatele, kteti se ptipoji k
SSID ,,WiFi4EU", platily plné stejné povinnosti, jeZ jsou stanoveny v bodé 1.3, 1.4 a v
soucasném bodg 1.5,

Ptipojeni k monitorovacimu mechanismu EK bude realizovano ve dvou fazich.

L5.1. Fazel

Za registraci uZzivateld, jejich ovéfovani, schvalovini a evidence uZivateld odpovida
v souladu s evropskymi a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy kazdy ptfjemce sdm.

Pijemce musi zajistit dodrZovani nasledujicich pozadavkd pro pEistupova portdl SSID

., WiFi4EU*:

o Sit WiFi4EU s SSID ,,WiFi4EU“ musi jako uzivatelské rozhrani pouZivat
ptihlaovaci portal HTTPS.
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Na pfihlasovacim portale bude nastaven Casovy interval, v rdmci kterého budou
automaticky identifikovani diive pfipojeni uZivatelé, aby se jim po opétovném
pfipojeni piihla§ovaci portal znovu nezobrazoval. Tato doba se bude kaZdy den
v 00:00 hodin automaticky resetovat nebo bude pfinejmen$im nastavena na
maximalné 12 hodin.

o Nézev domény ptihlafovaciho portdlu https musi byt standardni (ne IDN) a miZe
sestdvat z pismen a aZ z, &islic 0 aZ 9 a pomléky (-).

¢ Vizualni identita: Pfihladovaci portdl musi byt oznafen prvky vizudln{ identity
WiFi4EU.

¢ Do kédu prihlagovaciho portdlu musi byt vioZen sledovaci kod (tzv. tracking snippet),
aby mohla agentura sit’ WiFi4EU na dalku monitorovat.

Pokyny k instalact kodu jsou k dispozici na této adrese:

https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-telecom/wifi4eu.
Ko6d nebude shromaZd’ovat Zadné osobni uidaje. Bude slouzit pouze k tomu, aby bylo
mozné sledovat podet uzivatell, ktet{ jsou k siti WiFi4EU piipojeni, vkladat vizualni
identitu Wil'i4EU a kontrolovat, zda je fadné zobrazena. '

o Na ptihlasovacim portalu by mélo byt uvedeno prohlaseni o vylouéeni odpovédnosti,
v némZ budou uzivatelé jasné informovani o tom, Ze WiFi4EU je vefejna, oteviena
internetova sit. V prohldSeni by méla byt rovnéz uvedena preventivni doporudeni,
kterd jsou zpravidla poskytovana uZivateldm piedtim, neZ se k internetu pomoci
tohoto typu sité pFipoji.

Pifjemce je opravnén zifdit vice oddélenych siti WiFi4EU, které budou financovany ze
stejné poukizky az nichz kazdd bude mit samostatny ndzev domény a samostatny
ptihla§ovaci portil. Povinnost podle ¢lanku 9 udrzet sitt WiFi4EU aktivni po dobu 3 let
poté, co agentura provede jeji ovéfeni, plati pro viechny sit¢ WiFi4EU, které jsou z dané
poukazky financovany.

Faze Tpotrva do té doby, neZ pifjemce obdrZ{ ozndmeni o zahdjen{ faze LI. Jakmile
oznament obdrzi, bude mit ptijemce podle ¢lanku 9 povinnost upravit konfiguraci své sité
v souladu s pozadavky stanovenymi v bodé 1.5, jak je dale uvedeno v oznameni, a to do
data uvedeného v oznameni.

I.5.2. Faze I1

V pozdéjsi fazi bude na drovni EU zf{zen mechanismus pro zabezpefenou autentizaci a
monitoring, ktery umoZzni rozvoj sdruZené struktury.

Podle &lanku 9 se od pfijemce grantu olekava, Ze jakmile bude mechanismus pro
zabezpedenou autentizaci a monitoring v provozu, pfekonfiguruje sit' WiFi4EU tak, aby
se mohla k tomuto mechanismu pfipojit. V ramei této rekonfigurace se zachova oteviené
SSID ,,WiFi4EU*“ za pouziti piihlasovactho portalu, roz3ifi se o dodatené
SSID,, WiFi4EU* pro fadn& zabezpefena piipojeni (bud” zménou stavajictho mistniho
zabezpedeného systému na spoleény, nebo jednoduse pridanim spoleéného systému jako
tfeti SSID) a zajisti se fungovani mechanismu monitorovani sit¢ WiFidEU na Grovni
pristupovych mist.
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Odpovédnost za registraci a ovéfovani uzivatell pro oteviené SSID , WiFi4EU* a pro
mistn{ SSID u stdvajicich zabezpedenych ptipojeni, jako? i za schvalovani a evidenci
uzivatelll pro veskeré SSID ponese i nadale kazdy pffjemce v souladu s evropskymi i
viitrostatnimi pravaimi pedpisy.

Zkratky
APs pristupové body k wi-fi siti (z angl. APs = access
points)
IEEE [nstitut pro elektrotechnické a elektronické
inzenyrstvi
LTE technologie Long Term Evolution
MAC Adresa MAC (z angl. Medial Access Control)
MIMO technologie Multiple-Input-Multiple-Output
RADIUS sluzba pro dalkové ovéfeni identity uzivatele (z
angl. Remote Authentication Dial-In User Service)
SSID identifikator souborti sluzeb (z angl. Service Set
I[dentifier}
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CAST A - PRAVNI A ADMINISTRATIVNi USTANOVENI
CLANEK I1.1 - OBECNE POVINNOSTI PRITEMCE

Pfijemce:

a)  odpovida za provedeni akce v souladu s podminkami této dohody;

b)  odpovida za plnéni veskerych pravnich povinnosti, jez se na n&j vztahuji podle platnych
unijnich, mezinarodnich a vnitrostatnich pravnich predpist;

¢) neprodlené vyrozumi agenturu o udélostech ¢i okolnostech, o nichZ se dozvi a jez
mohou ovlivnit provadén{ akce nebo zplsobit v jejim provadéni prodlevu;

d)  neprodleng vyrozum{ agenturu o zménach v pravni, finanéni, technické &i organizacni
situaci nebo ve vlastnickych pomérech svych &i svych pfidruzenych subjektl nebo
o zménach jména &i ndzvu, adresy nebo osoby pravniho zistupce svého ¢&i svych
piidruzenych subjekti.

CLANEK I1.2 — PISEMNY STYK SMLUVNICH STRAN
I1.2.1 Forma a zpiisoby komunikace

Veskera sdéleni tykajici se dohody nebo jejiho provadéni musi mit pisemnou podobu
(papirovou &i elektronickou), uvadét &islo dohody a pouzivat tdaje pro pisemny styk podle
¢lanku 6.

Elektronickd sdéleni se potvrzuji originalni.podepsanou tisténou verzi daného sdéleni,
pozada-li o to jedna ze stran, za pFedpokladu, Ze tato Zadost je piedloZena bez zbyteéného
odkladu, Odesilatel zasle originalni podepsanou tisténou verzi bez zbyteéného odkladu.

Formalni oznimeni se zasilaji doporudend s dodejkou nebo rovnocennym potvrzenim nebo
elektronickou postou, ktera odesilateli poskytuje nezvratny diikaz, Ze zprava byla urCenému
pfijemci dorucena.

11.2.2 Datum sdéleni

Veskera sdéleni se povazuji za uskutednéna okamzikem jejich doruceni adresitovi,
s vyjimkou pfipadd, kdy dohoda uvadi den, kdy bylo sdéleni zaslano.

U elektronické komunikace se ma za to, Ze dané sdéleni je doruCeno adresdtovi v den svého
Gspésného odeslani, bylo-1i zaslano adresatim uvedenym v ¢lanku 6. Je-li odesilateli
dorudeno oznameni o tom, Ze jeho sdéleni dorueno nebylo, odesldni se povazuje za
nedspesné. Odesilatel v takovém pFipadé neprodlené znovu odesle dané sdéleni libovolnému
z dal§ich adresath uvedenych v ¢lanku 6. V pfipadé netispéiného odeslani se nema za to, Ze
odesilatel porusil svou povinnost odeslat dané sdéleni v ptedepsané lhiité.

Je-li agentufe zasldn dopis poStou, mi se za to, Ze je agentufe doruéen dnem, kdy jej
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zaeviduje ttvar uvedeny v ¢lanku 6.2.

U formalnich oznameni zaslanych doporuéené s dodejkou €i roviocennym zplisobem nebo
rovhocennymi elektronickymi prostiedky se ma za to, Ze jsou adresitovi dorudena dnem
doruéenti, jenz je uveden na dodejce Ci rovnocenném dokladu.

CLANEK IL3 - ODPOVEDNOST ZA SKODY

IL3.1 Agentura nenese odpovédnost za Skodu, kterou zpisobi ¢i utrpi néktery z pifjemct,
véetné Skody zplsobené tietim strandm v disledku nebo béhem provadéni akce.

IL3.2 S vyjimkou pfipadd vy8§i moci nahradi pifjemci agentufe Skodu, kterd ji vznikne
v dlisledku provadéni akce nebo v dlisledku toho, Ze akce nebyla provedena v plném
souladu s dohodou.

CLANEK IL4 — STRET ZAJMU

IL4.1 Pt{jemci pfijmou veSkera nezbytna opatfeni, aby pfededli vzniku situace, kdy je
ohroZeno nestranné a objektivni plnéni dohody v disledku ekonomickych zdjmi,
politické nebo narodni spfiznénosti, rodinnych nebo citovych vazeb ¢&i dalsich
spolednych zajmd s agenturou nebo tfeti stranou v souvislosti s pfedmétem dohody
(,,stiet ZAjma®).

I1.4.2 Stiet zajmil, k nému? béhem plnéni dohody dojde, nebo situace, které jej mohou
pravdépodobné vyvolat, je nutno neprodlené pisemné oznamit agentute. Pijemci
neprodlend piijmou vedkerd nezbytnd opatfeni k ndpravé situace. Agentura si
vyhrazuje pravo ovE&fit naleZitost pFijatych opatfeni a mize pozadovat prijeti dalsich
opatfeni béhem urcené thity.

CLANEK IL5 - DUVERNOST INFORMACI

II.5.1 Agentura a piijemci zachovavaji divérnost viech informaci a dokumentti v libovolné
formé&, jez jsou v souvislosti s plnénim dohody pisemné ¢i Ustné zpiistupnény a jeZ
jsou pisemné vyslovné oznageny za diivérné. Nejedna se o informace, jez jsou vefejné
ptistupné.

I1.5.2 Agentura a pfijemci nesméji pouZivat divérné informace a dokumenty pro jiné Ocely
neZ plnéni svych povinnosti podle dohody, neni-li s druhou stranou pisemné
dohodnuto jinak.

I1.5.3 Povinnostmi podle &lankd 11.5.1 a T1.5.2 jsou agentura a pfijemci vazani po dobu
plnéni dohody a po dobu péti let ode dne platby ziistatkuy, s vyjimkou p¥ipadi, kdy:

a) dotéend strana souhlasi s tim, Ze druhd strana bude zprodténa povinnosti
zachovavat divérnost informaci k dfivéjSimu datu;

b) jsou divérné informace nebo dokumenty zvefejnény, ani? by byla poruiena
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povinnost zachovavat jejich dliivérnost;
c) zpfistupnéni diivérnych informaci nebo dokumentd vyZaduji prévni predpisy.
CLANEK IL.6 —- ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU
11.6.1 Zpracovani osobnich iidajui agenturou

Osobni Udaje uvedené v dohod& agentura zpracovava v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢.45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovdnim osobnich Gdaji organy a institucemi Spoledenstvi a o volném
pohybu téchto udaj.

Tyto Gdaje zpracovava spravece udajli uvedeny v ¢lanku 6.1 vyhradng pro Géely plnéni, spravy
a kontroly dohody nebo za ucelem ochrany finanénich zajmi EU, véetn& kontrol, auditi a
Setfeni v souladu s Elankem I1.27.

Pfjemei maji pravo na pfistup ke svym osobnim Gdajim a na jejich opravu. S dotazy
tykajicimi se zpracovani svych osobnich udajii se pfijemci obraci na spravee Udaji podle
¢lanku 6.1.

Pi{jemci maji pravo kdykoli se obratit na evropského inspektora ochrany tdajd.

1] re

11.6.2 Zpracovani osobnich widaji pFijemci

Pi{jemci musi zpracovavat osobn{ udaje v ramei této dohody v souladu s platnymi unijnimi a
vnitrostatnimi pravnimi predpisy o ochrané 0dajt (véetn€ povolen ¢i pozadavki tykajicich se
oznamovani), )

Svému persondlu sméji pfijemci poskytnout pfistup k témto Gdajlim pouze v rozsahu

nezbytné nutném k plnéni, fizeni a kontrole dohody.
Pi{jemei se zavazuji piijmout naleZitd technickd a organizaéni bezpeénostni opatfeni
s ohledem na rizika spojend se zpracovanim (daji a na povahu dotéenych osobnich tdajt

s ¢ilem:

(a) zabrénit neopravndnym osobam v pfistupu k politatovym systémiim zpracovévajicim
osobni udaje, a zejména:

(i) neoprdvnénému &teni, kopirovani, ipravé nebo odstrafiovani nosici dat;

(j) neoprdvnénému zaddvini ddajii a neopravnénému sd&lovani, dpravé nebo
vymazum uloZenych osobnich udaji;

(k) neopravnénému uZzivani systémi pro zpracovéni udaji prostfednictvim zaf{zeni
pro prenos dat;
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(b) zajistit, aby opravngni uZivatelé systému pro zpracovani udaji méli pfistup pouze k t&m
osobnim udajim, na néZ se vztahuji jejich pFistupova prava,

(c) zaznamenat, které osobni (idaje byly kdy a komu sdéleny;

(d) zajistit, aby osobni udaje zpracovavané jménem tietich stran bylo mozné zpracovavat
pouze zplisobem stanovenym agenturou;

(e} zajistit, aby osobni Gdaje nebylo mozné bez opravnéni &ist, kopirovat ¢i vymazat béhem
jejich sdélovani a p¥i pfemist'ovani nosice dat;

(f)  vytvofit svoji organizacni strukturu tak, aby odpovidala poZadavkim na ochranu Gdaju.
CLANEK IL7 - VIDITELNOST FINANCOVAN{ Z PROSTREDKU UNIE

1.7.1 Udaje o financovani z prostiedki Unie a pouZivini jejiko znaku

Sdéleni a publikace, jeZ ptijemci spolecné &i samostatné zvefejiiuji o akci, mj. u piileZitosti
konferenci, seminafd ¢ v informadnich a propagadnich materidlech (napf. v broZurich,
na letacich, plakatech, v prezentacich atd.), musi uvadét, Ze akci financovaia Unie, a musi byt
opatfeny znakem Evropské unie; vyjimkou jsou piipady, kdy agentura vznese jiny poZzadavek
nebo vyslovi souhlas s jinym postupem.

Je-1i znak Evropské unie zobrazen spolecné s jinym logem, musi byt nalezité zddraznén.
Povinnost pouzivat znak Evropské unie nezaklada pravo piijemch na jeho vyluéné uZivani. -
Pi{jemci si neptivlastni znak Evropské unie ani Zadnou podobnou ochrannou znamku ¢i logo
prostiednictvim registrace ani Zadnym jinym zpdsobem.

Pro ucely prvnibo, druhého a tfetiho pododstavee a za podminek v nich stanovenych jsou
piijemci osvobozeni od povinnosti vyZadat si k pouziti znaku Evropské unie predchozi
souhlas agentury.

IL.7.2 Prohliseni o vylouéeni odpovédnosti agentury

Sdéleni a publikace, jeZ pfijemci — spoleéné &i samostatng, libovolnou formou a libovolnymi

prostiedky — zvefejiuji o akci, musi uvadét, Ze vyjadiuji pouze nazory autor(i a Ze agentura
neodpovida za pouziti informaci, jeZ tato sdélenf a publikace obsahuji.

CLANEK 118 — DRIVE ZALOZENA PRAVA A VLASTNICTVI A VYUZIVANI
VYSLEDKU (VCETNE PRAV DUSEVNIHO A PRUMYSLOVEHO
VLASTNICTVI)

IL.8.1 Vlastnické pravo piijemci k vysledkiim
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Nestanovi-li dohoda jinak, maji pi{jemci vlastnické pravo k vysledkiim akce, vetné prav
pramyslového a duSevniho vlastnictvi, jakoZ i k souvisejicim zpravam a dal§im dokumentim.

I1.8.2 D¥ive zaloZena prava

Jiz existujici materidl je jakykoli material, dokument, technologie nebo know-how, které
existovaly pfedtim, neZ je pfijemce pouZil pro vytvofeni vysledku pfi provddéni akce. Diive
zaloZzené pravo je jakékoli pravo primyslového a duevniho vlastnictvi k jiZ existujicimu
materidlu; miiZe se jednat o vlastnické pravo, pravo z licence a/nebo uZivaci pravo naleZici
pi{jemci nebo jinym tfetim strandm.

Zasle-li agentura piijemciim pisemnou Z4dost, v niz konkrétné uvede vysledky, které zamysli
pouzit, musi ptijemeci:

a)  sestavit seznam, v némZ uvede veSkerd dfive zaloZend prava, kterda se k témto
vysledkim vazi, a

b)  poskytnout tento seznam agentute nejpozdéji spolu se Zadosti o vyplaceni zistatku.

Pfijemci zajisti, aby oni sami &i jejich pfidruZené subjekty disponovali po dobu plnéni
dohody veskerymi uzivacimi pravy, jeZ se k dfive zaloZenym pravim vazi.

I1.8.3 Uzivaci prava agentury k vysledkim a di¥ive zaloZenym praviim

Pfijemci pfiznavaji agentufe nasledujici prava k uzivani vysledki akee:

a)  pro jeji vlastni Glely, zejména pravo tyto vysledky poskytnout osobam, jeZ pracuji pro
agenturuy, organy Unie, jiné agentury a subjekty Unie, a orgdntim élenskych stata, jakoz
i je kopirovat a reprodukovat v plném &i ¢asteCném rozsahu a v neomezeném poctu
kopii,

b) rozmnoZovani: pravo povolit pfimé nebo nepéimé, dodasné nebo trvalé rozmnoZovani

vysledkl jakymikoli prostiedky (mechanickymi, digitalnimi ¢&i jinymi) a v jakékoliv
formé, veelku nebo po ¢astech;

¢}  sdélovani vefejnosti: pravo povolit jakékoli pfedvedeni nebo sdéleni vefejnosti po drate
nebo bezdritove, véetné zpiistupnéni vysledkd vefejnosti tak, aby k nim vefejnost méla
ptistup z osobné vybraného mista a v osobn& vybraném ¢ase; toto pravo se rovnéz tyka
kabelového ¢&i satelitniho sdéleni a vysilani;

d) difeni: pravo povolit jakoukoli formu Sifeni vysledkil nebo kopii vysledki vefejnosti;

e) - Gprava: pravo vysledky upravit;

f)  pteklad;

g) pravo uchovavat a archivovat vysledky v souladu s predpisy pro spravu dokumentil
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platnymi v agentufe, vfetné digitalizace nebo konverze formdtu pro alely uchovavani
¢i nového pouZiti;

h) v ptipadé, Ze maji vysledky formu dokumentd, prdvo povolit opakovand tyto
dokumenty pouZit v souladu s rozhodnutim Komise 2011/833/EU ze dne 12. prosince
2011 o opakovaném pouZiti dokumenti Komise, jestlize je toto rozhodnuti pouZitelné a
dokumenty spadaji do jeho oblasti ptsobnosti a nejsou Zadnym z jeho ustanoveni
vylou€eny. Pro idely tohoto ustanoveni maji pojmy ,,opakované pouZiti* a ,,dokument®
stejny vyznam jako v rozhodnuti 2011/833/EU.

Dal3i uzivaci prdva agentury mohou byt upravena ve zv1atnich podminkach.

Piijemci zajisti, aby agentura disponovala uzivacim pravem k velkerym diive zalozenym
praviim, jez se stala soucdst{ vysledkd akce. Nestanovi-li zvlastni podminky jinak, jsou tato
dtive zaloZena prava uZivana ke stejnym néeliim a za stejnych podminek, jez plati pro uzivaci
prava k vysledkim akce.

Agentura zvefejni vysledek vCetné informace o drZiteli autorskych prav. Informace
o autorskych pravech je uvadéna v této podobé: ,,© — [rok] — jméno/ndzev drZitele autorskych
prav]. Viechna priva vyhrazena. Podminénd licence ve prospéch Vykonné agentury pro
inovace a sité.”

Jestlize prijemci ptizndvajl uzivaci priva agentufe, neni tim dotfena jejich povinnost
zachovévat ddv8&rnost podle &lanku I1.5 ani jejich povinnosti podle &lanku T1.1.

CLANEK I1.9 - ZADAVANI ZAKAZEK NUTNYCH K PROVEDENI AKCE

IL9.1 Je-li k provedeni akee nutno zadat zakdzku na doddvku zbozi, provedeni praci &i
poskytnuti sluZeb, zadaji prijemei tuto zakdzku ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidce,
piipadné nabidce uvadé&jici nejnizsl cenu. Ptitom jsou povinni zamezit stéetu zajmi.

Pfijemct zajisti, Ze agentura, Komise, Evropsky ufad pro boj proti podvodim (OLAF)
a Evropsky Ucetni dviir budou moci vykonavat sva prava podle &lanku I1.27 rovnéz
vici zhotoviteliim, dodavatelim a poskytovatelim.

I1.9.2 Pi{jemci, ktef{ jsou v postaveni ,vefejnych zadavateld* ve smyslu smérnice
2004/18/ES! nebo smérnice 2014/24/EU? nebo veikerych difve platnych pravnich

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 3%. biezna 2004 o koordinaci postupti pii
zadavani vefejnych zakdzek na stavebni prace, dodévky a sluzby.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. finora 2014 o zadivéni vefejnych
zakizek a o zrufeni smérnice 2004/18/ES.
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ptedpist Unie nebo ,zadavateld® ve smyslu smérnice 2004/17/ES* nebo smérnice
2014/25/EU* nebo vedkeryeh diive platnych pravnich ptedpist Unie, musi dodrzovat
pravidla pro zadavani zakdzek platna podle vnitrostatniho prava.

Pijemci nesou vyluénou odpovédnost za provedeni akee a dodrZeni ustanoveni této
dohody. Pijemci zajisti, aby smlouvy na zakdzky stanovily, Ze zhotoviteli, dodavateli
¢i poskytovateli neplynou z dohody vidi agentute Zddnd prava.

Pfjemci zajisti, aby se podminky, jez pro n& plati podle élankti I1.3, I1.4, IL.5 a IL.8,
vztahovaly rovnéZ na daného zhotovitele, dodavatele ¢i poskytovatele.

Je-li grant v souladu s ¢ldnkem 3 udélen formou proplaceni zplisobilych nakladi:

— pokud pfijemee porudi nékterou ze svych povinnosti pedle ¢ldnku IL9.1, jsou
naklady souvisejici s danou zakazkou nezpisobilg,

— pokud pifjemce porudi nékterou ze svych povinnosti podle €lankd I1.9.2, 11.9.3
nebo I11.9.4, miZe byt grant sniZzen imérmé zavaznosti poruden téchto povinnosti.

Je-li grant v souladu s &lankem 3 udglen formou jednotkového, jednorazového &i
pausalniho pfispévku, miZe byt v pfipad€, Ze piijemce porusi nékterou ze svych
povinnosti podle &ldnku 11.9.1, 11.9.2, 11.9.3 nebo 11.9.4, sniZen umérné zdvaZnosti
porudeni téchto povinnosti.

CLANEK IL10 - UZAVIRANI SMLUV O SUBDODAVKACH NA UKOLY V RAMCI

AKCE

NepouZije se

CLANEK I1.11 — FINANCNI PODPORA TRETIM STRANAM

NepouZije se

CLANEK IL12 - ZMENY DOHODY

3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postuptl pii
zaddvani zakdzek subjekty pisobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a poitovnich
sluzeb.

: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. (nora 2014 o zadavini zakazek subjekty
plsobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a podtovnich sluZeb a o zrufeni smérnice
2004/17/E8.
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11.12.1 Veskeré zmény dohody vyzaduji pisemnou formu.

[L12.2 Ukelem ani disledkem zmény nesmi byt takova uprava dohody, jez by mohla
zpochybnit rozhodnut! o udéleni grantu nebo byt v rozporu se zasadou rovného zachdzeni
s zadateli.

11.12.3 Zadost o zménu musi byt Fadoé odivodnéna, doprovazena naleZitymi doklady a
zasldna druhé strané v dostateéném piedstihu pfed zamy$lenym nabytim dfinnosti této
zmény, v kazdém piipad® viak t#i mésice pfed koncem obdob{ uvedeného v &ldnku 2.2;
vyjimkou jsou ptipady, jeZ strana Zidajici o zménu fadné odivodni a druh4 strana akeeptuje.

11.12.4 Z4dost o zm&nu podaji spoledns viichni pifjemci nebo pifjemce, ktery jedna jménem
vSech pFjemci.

I1.12.5 Zmé&na vstupuje v platnost dnem, kdy ji podepi$e posledni smluvni strana, nebo dnem

schvaleni ptislusné Zadosti.

Zména nabyvad Glinnosti dnem, jejZ strany sjednaji, nebo ~ v ptipadé, Ze takové datum
gjednéno neni — dnem, kdy zmé&na vstoupi v platnost.

CLANEK 11.13 — PREVOD PLATEBNICH NAROKU NA TRETI STRANY

I.13.1 Kromé vyjimeénych, fadné odivodnénych piipadd nelze platebni naroky piijemet
viéi agentufe prevadét na tfeti strany.

Tento pfevod je viéi agentufe vymahatelny pouze v pifpadé, Ze s nim agentura
vyslovi souhlas na zakladé pisemné odlivodnéné Zadosti, kterou pro tento cel poda
pfijemce, jenz o pievod Zada.

Neni-li tento souhlas udélen nebo nejsou-li dodrZeny jeho podminky, nemd ptevod
vi¢i agentute 2adny udinek.

I1.13.2 Tento pfevod v zadném piipadé nezproStuje pi{jemce jejich zdvazki vici agentute.
CLANEK IL.14 - VYSSi MOC

IL14.1  Vv$s moci™ se rozumi nepfedvidatelna vyjimecna situace nebo udélost, ktera se
vymyka kontrole smluvnich stran, brani nékteré z nich v pIngni povinnosti danych
dohodou, nenl nasledkem pochyben{ &i nedbalosti z jejich strany ani ze strany
subdodavatell, pfidruzenych subjektl, provadécich subjekti ¢i tietich stran, jichz se
tyka ptijeti finanéni podpory, a ukaZe se jako nevyhnutelnd navzdory vynalozeni
tadné péée. Na vyssi moc se nelze odvolavat v pfipadé neposkytauti sluzby nebo vad
& pozdniho dodédni vybaveni nebo materialu ani v pt{padé pracovnich sporti, stdvek
¢i finanénich problém, ledaZe jsou pfimym disledkem piislusného pFipadu wyssi
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moct,

11.14.2 Pokud jedna ze smluvnich stran &eli okolnostem vy§§i moci, formalné to oznami
druhé strané a uvede povahu situace nebo udalosti, jeji pravdépodobnou dobu trvani
a pfedpokladané disledky.

I1.14.3 Smluvni strany pfijmou opatfeni nezbytnd k tomu, aby omezily $kody vzniklé
v disledku wisi moci. Uéini, co je v jejich silach, aby byla akce co nejdiive
opétovné zah4jena.

I1.14.4 Nelze mit za to, Ze smluvni strana, jeZ se setkd s ptipadem v moci, nesplnila své
povinnosti vyplyvajici z dohody, pokud ji wyisi moc zabranila v jejich splnéni.

CLANEK I1.15 - POZASTAVENI AKCE
I1.15.1 Pozastaveni akce ze strany piijemci

Pi{jemci, ktefi jednaji spole€n&, nebo pfijemce, ktery jednd jménem vech pfijemci, mohou
provadéni akce &i jeji Casti pozastavit v pfipade, je-li vlivem mimofadnych okolnosti
nemoZné ¢i nadmérné obtizné, zejména v pfipadé vyssi moci. Pi{jemei, ktefi jednaji spolené,
nebo ptijemce, ktery jednd jménem viech pifjemcd, o tom neprodlené vyrozumi agenturu
a uvede divody pozastaveni, vfetné informaci o dni nebo obdobt, kdy mimotadné okolnostl
nastaly, a pfedpokladané datum opétovného zahdjeni provadéni akce.

Jakmile lze s ohledem na okolnosti akci opétovné zahdjit, piijemci, ktetl jednaji spoleéné,
nebo pFijemce, ktery jednd jménem viech pfijemet, o tom neprodlend vyrozumi agenturu a
predloz{ Zadost o zménu dohody podle ¢lanku I1.15.3; uvedené plati za pfedpokladu, Ze
dohoda nebo hcast nékterého z piijemci neni ukondena na zakladé ¢lankd IL16.1, 11.16.2
nebo ¢l I1.16.3.1 pism. ¢) nebo d).

I1.15.2 Pozastaveni akce ze strany agentury

rrow s

I1.15.2.1 Agentura mZe provadéni akee &i jeji Casti pozastavit:

(a) ma-li dikazy, Z¢ se néktery z ptijemci dopustil v fizeni o udéleni grantu &i
pfi plnéni dohody zdvaZného pochybeni, nesrovnalosti ¢i podvodu nebo Ze
nesplnil své povinnosti plynouci z dohody;

(b) ma-li dikazy o tom, Ze se néktery z ptijemci dopustil systémovych €&i
opakujicich se chyb, nesrovnalosti, podvodu ¢&i zavaZzného poruseni
povinnosti v ramci jinych grantd, jez financovala Unie nebo Evropské
spoleéenstvi pro atomovou energii a jeZ byly tomuto pifjemci udéleny
za podobnych podminek, za ptedpokladu, Ze tyto chyby, nesrovnalosti,
podvod &i poruseni povinnosti maji vyznamny dopad na grant, jenZ je
predmétem této dohody;

(¢) ma-li podezieni, ze se néktery z pfijemch dopustil v fizeni o udéleni grantu
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nebo pii plnéni dohody zdvazného pochybeni, nesrovnalosti, podvodu ¢&i
porudeni povinnosti, a potfebuje-li ovéfit, zda k nim skuteéné doslo; nebo

(d) po zhodnoceni pokroku projektu, zejména v piipadé znadnych zpoZzdéni
v provadéni akce.

IL15.2.2  Svij zamér pozastavit akci & jeji ¢ast agentura pfedem formélné ozndmi viem
pi{jemciim spolu s uvedenim piislugnych divodd; v pripadech podle €l. 11.15.2.1
pism. a), b) a d) je soucasné povinna uvést podminky, jez je nutno splnit v zajmu
opétovného zahajeni akce. Agentura piijemce vyzve, aby ve lhité 30 kalendédinich
dnid od dorucden tohoto ozundmeni piedloZili pfipominky.

Pokud se agentura po prostudovani pfipominek pfedloZenych pfijemci rozhodne
postup pozastaveni ukondit, formalné tuto skutednost viem piijemectim oznamf.

Neptedlozi-li pEijemei zddné pfipominky nebo rozhodne-li se agentura navzdory
jejich ptipominkam v postupu pozastaveni pokratovat, miZe agentura akei &i jeji
¢ast pozastavit s tim, Ze tuto skutenost vSem pifjemcim formélné oznami,
ptitemz uvede piisluiné divody a — v pfipadech podle ¢l I1.15.2.1 pism. a), b) a
d) — upfesni rovnéZ koneéné podminky pro opé&tovné zahdjeni akce nebo —
v piipadé podle €l. 11.15.2.1 pism. ¢) — pfedbézné datum, k némuz bude ukonéeno
potiebné ovefovani.

Pozastaveni nabyva Géinnosti patym kalendainim dnem poté, co je pfijemcim
doruceno piislusné ozndmeni, nebo k pozdéj$imu datu uvedenému v ozndmen.

V zajmu opétovného zahajenl akce ¢&i jeji Casti pifjemei usiluji o to, aby co
nejdiive splnili oznamené podminky, a informuji agenturu o pokroku, jejz v této
souvislosti uéini.

Jakmile agentura dospéje k zavéru, Ze jsou splnény podminky, za nichZ lze akei &i
jeji cast opétovné zahajit, nebo jakmile je provedeno potéebné ovéieni vetné
kontrol na misté, vyrozumi o tom formalné vSechny pfijemce a vyzve je, aby
pfedloZili Zadost o zménu dohody podle &lankuIL15.3; uvedené plati
za pfedpokladu, Ze dohoda nebo téast nékterého z pfijemci neni ukonena
na zakladg ¢lanka I1.16.1, 11.16.2 nebo ¢l. 11.16.3.1 pism. ¢), i), j), k) nebo o).

11.15.3 Ukinky pozastaveni

Lze-li akci opétovn¢ zahdjit a neni-li dohoda mezitim ukonéena, je v dohodé provedena
v souladu s élankem 11,12 zmé&na, jiZ je urdeno datum op&tovného zahdjeni akee, prodlouZena
délka jejiho trvani a provedeny dal§i pfipadné Gpravy nutné k tomu, aby byla akce
prizpisobena novym realizaénim podminkam.

Pozastaveni akce se povaZuje za ukonéené s Uéinkem ode dne, kdy je akee v souladu
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s dohodou stran podle prvniho pododstavce a stanoveného v raimei zmény dohody opétovné
zahajena. Tento den miize predchazet dni, k némuz zména vstoupi v platnost.

Z grantu nelze proplacet ani hradit ndklady, jez pFijemcim béhem pozastaveni vzniknou
v souvislosti s provadénim pozastavené akce nebo jeji pozastavené Casti.

Pravem agentury pozastavit akci nebo jeji ¢ast neni dotéeno jeji pravo ukonéit dohodu &i
Gcast nékterého z ptijemct v souladu s Elankem I1.16.3 ani jeji pravo snizit grant & provést
inkaso neopravnéné vyplacenych &astek v souladu s Elanky 11.25.4 a 11.26.

Z4adna ze stran neni opravnéna poZadovat nahradu skody z divodu pozastaveni akce druhou
stranou.

CLANEK 11.16 - UKONCENI DOHODY
IL.16.1 Ukonceni dohody ze strany piijemci

V Fadn¢ odivodnénych piipadech mohou pifjemci, ktef{ jednaji spolené, nebo piijemce,
ktery jedna jménem vSech piijemct, dohodu ukondit; za timto (delem zaSlou agentufe
pifsludné formalni ozndmeni, v némz jednoznaéné uvedou divody a datum, k némuz
ukonéeni dohody nabyva (&innosti. Toto oznameni musi byt zaslano pted dnem, k némuZ ma
ukonéeni nabyt uéinnosti.

Neuvidi-li ozndmeni divody nebo je-li agentura toho nazoru, Ze uvedené divody nejsou
k ukonéeni dohody dostatedné, oznami tuto skuteénost formalné viem ptijemeim a upiesni
diivody s tim, Ze dohoda bude poklddana za ukonenou v rozporu s fadnym postupem,
disledky ¢ehoZ jsou uvedeny v cl. I1.16.4.1 &tvrtém pododstavei. Ukondeni ucasti nabyva
uéinnosti ke dni stanovenému ve formalnim oznameni.

II.16.2 Ukonéeni ucasti jednoho ¢i vice pFijemcii ze strany pfijemci

Nepouzije se

I1.16.3 Ukonceni dohody nebo icasti jednoho & vice piijemcii ze strany agentury

I.i6.3.1 Agentura mZe rozhodnout o ukonéeni dohody nebo ucasti jednoho ¢i vice
pttjemct, kteti se podileji na aket, v nasledujicich pfipadech:

(a) pokud by zména v prijemcové pravni, finanéni, technické ¢i organizacni

situaci €1 v jeho vlastnickych pomérech mohla zavaznym zpisobem ovlivnit
plnéni dohody nebo zpochybnit rozhodnuti o udéleni grantu;
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nepouzije se;

pokud pifjemei neprovadéji akci v souladu s ptilohou I nebo pokud n&ktery
z nich neplni nékterou svou dal3i podstatnou povinnost podle dohody;

v pEipadé vyssi moci, jez byla oznamena v souladu s ¢lankem I1.14, nebo
v piipadé, Ze koordindtor v disledku mimotadnych okolnosti oznamenych
v souladu s &lankem IL.15 pozastavi provadéni akce nebo jeji ¢asti a akei
bud’ nelze opétovng zahdjit, nebo by potfebné Gpravy v dohodé zpochybnily
rozhodnuti o udéleni grantu nebo vedly k nerovnému zachézeni s Zadateli;

pokud se pfijemce nebo jakdkoli osoba majici neomezenou odpovédnost
za dluhy pfijemce ocitne v nékteré ze situaci uvedenych v €l. 106 odst. 1
pism. a) nebo b) finanéniho natizenf®;

pokud se piijemce nebo jing spiiznénd osoba definovand v druhém
pododstavei ocithe v nékteré ze situaci uvedenych v ¢l. 106 odst. 1
v pism. ¢), d), e) nebo f) nebo podle ¢l. 106 odst. 2 finanéniho nafizeni;

nepouZije se;
nepouzije se;

pokud ma agentura ditkazy o tom, Ze se néktery z piijemct ¢i spfiznénych
osob ve smyslu definice ve druhém pododstavei dopustili v fizeni o udéleni
grantu ¢i pfi plnéni této dohedy zdva’ného pochybeni, nesrovnalosti &i
podvodu, véetné¢ uvedeni nepravdivych udaji & neptedloZeni
pozadovanych informaci;

ma-li dikazy o tom, Ze se néktery z prijemci dopustil systémovych &i
opakujicich se chyb, nesrovnalosti, podvodu & zdvazného porudeni
povinnosti v ramci jinych grantd, jeZ financovala Unie nebo Evropské
spoledenstvi pro atomovou energii a jeZ byly tomuto plijemei udéleny
za podobnych podminek, za piedpokladu, Ze tyto chyby, nesrovnalosti,
podvod &i poruSeni povinnosti maji vyznamny dopad na grant, jenZ je
pfedmétem této dohody;

po zhodnoceni pokroku projektu, zejména v pfipadé znacnych zpoZdéni v
provadéni akce.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 ze dne 25. Hjna 2012, kterym se

stanovi finanéni pravidla o souhrnném rozpoétu Unie.
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(I} nepouzije se,
(m) nepouZije se,
(n)  nepouzije se;
(0) nepouzije se.

Pro ucely pismen f) a i) se ,.spfiznénou osobou’ rozumi jakakoli osoba, jez ma
pravomoe piijemce zastupovat nebo jeho jménem ptijimat rozhodnuti.

Pro udely pismen i) a j) se ,,podvodem® rozumi jakékoli imyslné jedndni nebo
opomenuti, které ma negativni vliv na finan&ni zajmy Unie a je spojeno
s pouzitim nebo ptedloZenim nepravdivych, nespravaych nebo netplnych vykazh
nebo podkladi, neposkytnutim informaci v rozporu s konkrétni povinnosti.

Pro tudely pismene i) se ,zdvaZnym pochybenim® rozumi kazdé porudeni
ustanoveni dohody, které je diisledkem jednani nebo opomenuti, jeZ zphsobuje
nebo by mohlo zplisobit ztratu pro rozpocet Unie.

Pro ¢ely pismen i) a j) se ,,nesrovnalosti rozumi jakékoli poruseni ustanoveni
priva Unie vyplyvajici z jedndni nebo opomenuti ze strany pfijemce, které vede
nebo by vedlo k poskozeni rozpoétu Unie.

Sviij zamér ukondit dohodu nebo uéast jednoho ¢i vice piijemecll agentura predem
formélné ozndmi viem pijemecim spolu s uvedenim prislusnych ddvoda.
Ptijemce, ktef{ jednaji spoleéné, nebo pijemce, ktery jednd jménem vEech
ptijemct, soucasné vyzve, aby ve lhité 45 kalendainich dnii od doruceni tohoto
ozndmeni piedlozili pfipominky a — v pfipadé podle &l I1.16.3.1 pism.c) —
agenturu vyrozuméli o opatfenich pfijatych k tomu, aby ptijemci nadéle plnili své
povinnosti podle dohody.

Pokud se agentura po prostudovani piipominek predlozenych ptijemei rozhodne
vyse uvedeny postup ukoncit, viechny pifjemce o tom formélné vyrozumi.

NepiedloZzi-li pfijemeci zadné pfipominky nebo rozhodne-li se agentura navzdory
jejich ptipominkdm v postupu ukonéeni pokraovat, miiZze agentura dohodu nebo
téast jednoho &i vice prijemcd ukondit; za timto Udelem zasle viem piijemcim
ptisluiné formalni oznameni, v némz uvede ditvody ukonéeni.

V piipadech podle ¢l. [1.16.3.1 pism. a), b), ¢), e) a k) uvadi formalni oznameni
den, k nému? ukonéeni dohody &i idasti nabyva i€innosti. V pfipadech podle ¢L
11.16.3.1 pism. d), ), i), j), 1) a o) ukonéeni dohody &i Gasti nabyva u€innosti
ke dni nasledujicimu po dnt, kdy je pfijemcim dorudeno formalni oznameni.

11.16.4 U&inky ukon&eni

26




Dohoda &.: INEA/CEF/WIFI4EU/ 2-2019/027843-040184
Vzorovd obecnd dohoda o grantu z Ndstroje pro propojeni Evropy: 10.9.2018

II.16.4.1 Nepouzije se
I1.16.4.2 Nepouzije se

11.16.4.3 Zadna ze stran nen{ opravnéna pozadovat odskodnéni z divodu ukonéen{ dohody
nebo 0éasti druhou stranou,

CLANEK I1.17 - NEPOUZIJE SE

CLANEK IL18 - ROZHODNE PRAVO, RESENI SPORU A VYKONATELNE
ROZHODNUTI

IL.18.1 Tato dohoda se fidi platnym pravem Unie, doplnénym v pfipadé potfeby privem
Belgie.

I1.18.2 Vylu¢nou pravomoc rozhodovat spory mezi Unif a pifjemcem, jeZ se tykaji vykladu,
uplatiiovani &i platnosti této dohody a jeZz nelze urovnat smirnou cestou, ma podle
¢lanku 272 Smlouvy o fungovani EU Tribunal nebo — v ptipad€ odvoldni — Soudni
dvar Evropské unie.

IL18.3 Na zédklad€ €lanku 299 Smlouvy o fungovani EU miZe Komise pro udely inkasa
prostredkt ve smyslu ¢lanku I1.26 piijmout vykonatelné rozhodnuti, kterym uklada
penézity zévazek jinym osobam neZ statim. Proti tomuto rozhodnuti lze podat
u Tribunalu Evropské unie Zalobu podle &lanku 263 Smlouvy o fungovéani EU.
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CAST B - FINANCNI USTANOVEN{

CLANEK I1.19 - ZPUSOBILE NAKLADY

Nepouzije se

CLANEK 1120 — IDENTIFTKOVATELNOST A OVERITELNOST VYKAZANYCH
CASTEK

I1.20.1 Proplaceni skuteénych nakladi

NepouZije se

I1.20.2 Proplaceni piedem uréenych jednotkovych nikladi ¢i pifedem urceného
jednotkového piispéviku

Nepouzije se

I1.20.3 Proplaceni pifedem urfenych jednorazovych nakladd ¢i predem urceného
jednorazového prispévku

Je-li grant vsouladu s¢lankem 3 udélen formou proplaceni jednorizovych ndkladd nebo
jednorazového piispévku, musi piijemce jako zplisobilé naklady nebo jako poZadovany pfispévek
vykazat celkovou &astku uvedenou v &ldnku 3, a to za podminky, Ze jsou fadnym zpiisobem
provedeny odpovidajici ikoly nebo éast akce, jak je popsano v piiloze 1.

Na Zadost v ramci kontrol & auditd podle &lanku I1.27 musi byt piijemce schopen predloZit
nalezité podklady, jimiz fadné provedeni kol nebo Casti akce prokaze, Prijemce vSak nemusi

uréovat skuteéné zptisobilé ndklady, jez jsou piedmétem uhrady, ani predkladat podklady,
zejména udetni vykazy, aby prokizal vykdzanou jednorizovou édstku.

I1.20.4 Proplaceni pfedem urdenych paualnich niakladi ¢i piedem uréeného pausalniho
piispévku

NepouZije se

11.20.5 Proplaceni nakladi vykazanych na zakladé béZnych postupil uétovani nakladd
pFijemce

NepouZzije se

CLANEK 121 - ZPfJSOBILps:r 'NAKLADfJ SIDIBJEVKT[DI’ PﬁIQRUiENYCH
K PRIJEMCUM A PROVADECICH SUBJEKTU URCENYCH PRIJEMCI

Nepouzije se
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CLANEK I1.22 - PREVODY ROZPOCTOVYCH PROSTREDKU
Nepouzije se

CLANEK 11.23 — TECHNICKE A FINANCNI ZPRAVY — ZADOSTI O PLATBU A
PODKLADY

NepouZije se

CLANEK I1.24 - PLATBY A PLATEBNI UJEDNANI
I1.24.1 Piedbézné financovani

NepouZije se

11.24.2 Pribézné platby

Nepouzije se

I1.24.3 Vyplata zastatku

Ukelem jednorazové platby zistatku je proplatit & uhradit pHjemeiim po konci obdobi
uvedencho v ¢lanku 2.2 zbyvajici &ast zplsobilych nakladd, které jim vzniknou v souvislosti
s provadénim akce. Je-li celkova vy$e dosavadnich plateb vy$8i neZ koneénid vyde grantu
vypoltend podle ¢Elanku [1.25, miZe platba zlstatku probéhnout formou inkasa podle
élanku 11.26.

Aniz jsou dotéeny ClankyI1.24.4 a I1.24.5, vyplati agentura po doruéeni dokumenth
uvedenych v ¢lanku [1.23.2 splatnou vy&i zistatku ve 1hité podle ¢lanku 4.2,

Tato ¢astka se vypocte v souladu se &tvrtym pododstaveem poté, co jsou schvileny Zadost
o platbu ziistatku a privodni dokumenty. Schvileni Zadosti o platbu zfstatku a privodnich
dokumentfi neznamena potvrzen{ souladu, pravosti, Gplnosti nebo spravnosti prohldgeni a
informaci v nich obsaZenych.

Splatnd vySe zistatku se urli odeétenim celkové vySe jiZz vyplaceného piedbéZného
financovan( a pribéZnych plateb ve prospéch jednotlivych pijemett od koneéné vyse grantu
stanovené pro tyto jednotlivé piijemce podle lanku 1L.25.7

11.24.4 Pozastaveni béhu lhiity pro platbu

Agentura miZe kdykoli pozastavit b&h Ity pro platbu stanovené v &lanku 4.2 tim, Ze
danému pfijemei formalng oznadmi, Ze jeho Zadosti o platbu nelze vyhovét, nebot’ neni
v souladu s ustanovenimi této dohody, nebyly piedlozeny ndlezité podklady nebo existuji
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pochybnosti o zpisobilosti nédkladd uvedenych ve finanénim vykazu.

O pozastaven! béhu lhity pro platbu a jeho divodech je dany pfijemce vyrozumeén co
nejdiive.

Pozastaveni nabyva 0¢innosti ke dni, kdy agentura zasle pfislusné oznameni. Zbytek lhity
pro platbu zadne znovu b&Zet dnem, kdy jsou dorudeny pozadované informace nebo
zrevidované dokumenty nebo kdy probéhne dalsi potiebné ovéfeni véetné kontrol na misté.
Pokud pozastaveni teva déle nez dva mésice, miZe dany pifjemce pozadat agenturu, aby
rozhodla o tom, zda ma byt lhiita pozastavena i nadale.

Dojde-li k pozastaven{ b&éhu lhiity pro platbu v disledku zamitnuti nékteré z technickych
zprav & nékterého z finandnich vykazli podle ¢lanku I1.23 a je-li zamitauta rovnéZz nové
ptedlozend zprava &i vykaz, vyhrazuje si agentura pravo ukonéit dohodu &i Géast daného
piijemce v souladu s ¢L. T1.16.3.1 pism. C) s Géinky podle ¢lanku I1.16.4.

I1.24.5 Pozastaveni plateb

I1.24.5.1 Kdykoli béhem plnéni této dohody miliZe agentura pozastavit platby predbézného
financovéni, pribézné platby &i platbu zlstatku, jeZ jsou uréeny viem pfijemctm,
nebo pozastavit platby predbéZného financovani ¢i prabézné platby, jez jsou urCeny
jednomu ¢&i vice pfijemetim: :

(a) ma-li dikazy, Ze se néktery z pfijemcu dopustil v Fizeni o udéleni grantu &i pti
plnéni grantové dohody zdvaZzného pochybeni, nesrovnalosti ¢i podvodu nebo
7e nesplnil své povinnosti plynouci z dohody;

(b) mé-li dikazy o tom, Ze se néktery z piijemct dopustil systémovych &i
opakujicich se chyb, nestovnalosti, podvodu ¢i zavazného poruseni povinnosti
v ramci jinych grantd, jez financovala Unie nebo Evropské spoledenstvi pro
atomovou energii a jez byly tomuto pifjemci udéleny za podobnych podminek,
7a predpokladu, Ze tyto chyby, nesrovnalosti, podvod &i poruSeni povinnost{
maji vyznamny dopad na grant, jenz je ptedmétem této dohody;

(c) md-li podezfeni, Ze se néktery z pi{jemeci dopustil v f{zeni o udéleni grantu
nebo pfi plnéni dohody zavazného pochybeni, nesrovnalosti, podvodu ¢&i
poruseni povinnosti, a potfebuje-li ovefit, zda k nim skuteéné doslo; nebo

(d) po zhodnoceni pokroku projektu, zejména v ptipadé znaénych zpoZzdéni
v provadéni akce.

11.24.5.2 Svij zdmér pozastavit platby agentura piedem formdlné oznami vSem ptijemcim
spolu s uvedenim pfisludnych divodi; v ptipadech podle €l. 11.24.5.1 pism. a), b) a
d) je soucasné povinna uvést podminky nutné k opétovnému zahdjeni plateb.
Agentura pifjemce vyzve, aby ve lhiité 30 kalendafnich dnd od doruceni tohoto
oznameni predlozili pfipominky.

30




Dohoda &.: INEA/CEF/WIFi4EU/ 2-2019/027843-040184
Vzorova obecnd dohoda o grantu z Nastroje pro propojeni Evropy: 10.9.2018

Pokud se agentura po prostudovani pfipominek ptedloZenych pfijemeci rozhodne
postup pozastaveni plateb ukongit, viechny pfijemce o tom formalné vyrozumi.

Neptedlozi-li p¥jemci Zadné pFipominky nebo rozhodne-li se agentura navzdory
jejich pfipominkdm v postupu pozastaveni pokradovat, miiZe agentura platby
pozastavit s tim, Ze tuto skuteCnost viem ptijemclim formalné oznami, ptiCemz
uvede pEisluiné diivody a ~ v ptipadech podle &l 11.24.5.1 pism.a), b) a d) —
uptesni rovnéz konetné podminky pro opétovné zahdjeni plateb nebo — v pfipadé
podle &l. 11.24.5.1 pism. ¢) — pfedbézné datum, k némuz bude ukonéeno potiebné
ovéfovani.

Pozastaveni plateb nabyva G¢innosti ke dni, kdy agentura zasle péisluiné ozndmeni,

V zajmu opétovného zahdjeni plateb prijemci usiluji o to, aby co nejdiive splnili
oznédmené podminky, a informuj{ agenturu o pokroku, jejz v této souvislosti uéini.

Jakmile agentura dospéje k zdv&ru, Ze jsou splnény podminky pro opétovné
zahdjeni plateb, nebo jakmile je provedeno potfebné ovéfeni veetné kontrol
na misté, formalng tuto skuteénost véem piijemelim oznami.

AniZ je dotéeno pravo pozastavit akei podle ¢lanku IL15.1 &i ukonéit dohodu nebo
ucast né€kterého z ptijemei podle ¢lankd I1.16.1 a 11.16.2, nejsou po dobu, kdy jsou
platby pozastaveny, ptijemee &i plijemci, jich? se pozastaveni plateb tyka,
opravnéni podavat Zadosti o platbu.

Ptislusné Zadosti o platbu a podklady lze pitedloZit co nejdiive poté, co je provadéni
plateb opétovné zahajeno, nebo je Ize zahrnout do prvni Zddosti o platbu splathou
po tomto opétovném zahajeni plateb podle harmonogramu v ¢lanku 4.1.

I1.24.6 Oznamovani dluZnych &astek
NepouZije se

11.24.7 Uroky z prodleni

Po uplynuti lhiit pro platbu podle ¢lankt 4.2 a I1.24.1 maji pfijemci narok na troky
z prodleni, jejichz sazba se Fidi sazbou, kterou uplatiiuje Evropska centrilni banka na své
hlavni refinanéni operace v eurech (,,referenéni sazba®), zvysenou o téi a pal bodu; tim nejsou
dotéeny ¢lanky 11.24.4 a 11.24.5. Referenéni sazbou je sazba platnd v prvni den mésice,
v ném kond{ [hiita pro platbu, a zvefejndnd v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie.

Prvni pododstavec se nepouzije v piipadé pEijemct, kteti jsou élenskymi staty Unie, véetné
organ( regionalni spravy a mistni samospravy a dalSich vefejnopravnich subjektiy, jeZ pro
tcely této dohody jednaji jménem éElenského statu.

Za prodleni s platbou nelze pokladat pozastaveni b&hu lhity pro platbu v souladu
s ¢lankem I1.24.4 ani pozastaveni plateb ze strany agentury v souladu s Elankem I1.24.5.
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Uroky z prodleni se po&itaji za obdobi ode dne, jen? nésleduje po dni splatnosti, a% do dne
proveden{ platby ve smyslu ¢lanku I1.24,9 véetng. Ke splatnému vroku se nepfihliZ{ pfi
uréovani koneéné vyse grantu ve smyslu ¢lanku 11.25.3.

Odchylné od prvniho pododstavee se vypoéitany drok, ¢ini-li nejvyse 200 EUR, vyplati
piijemci pouze na zadost podanou do dvou mésicl po obdrzen! pozdni platby.

11.24.8 Ména plateb

Agentura provadi platby v eurech.

11.24.9 Datum platby

Platby ze strany agentury se povaZzuji za provedené v den, kdy jsou odeéteny z jejiho uétu.

I1.24.10 Naklady na platebni prevody

Naklady na platebni pfevody ponesou strany dohody takto:

(a) agentura ponese naklady na pfevodni transakce uctované jeji bankou,
(b) prijemce ponese néklady na pfevodni transakee uétované jeho bankou;

(c) strana, kterd zapfifini opakovani uréitého ptevodu, ponese veskeré naklady s takovym
pievodem spojené.

11.24.11 Platby ve prospéch prijemci

NepouZije se.

CLANEK I1.25 - VYPOCET KONECNE VYSE GRANTU

I1.25.1 Vypocet koneéné vyse grantu

Aniz jsou dotCeny ¢lanky [1.25.2, 11.25.3 a I1.25.4, vypoéte se konecna vySe grantu pro
jednotlivé prijemce takto:

(a) je-li grant v souladu s ¢lankem 3 pFijemci, jeho pFidruzenym subjektim &i jim
uréenym provadécim subjektiim udélen formou proplaceni zplisobilych nakladi,
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vypodte se jeho konedna vyie uplatnénim sazby/sazeb nahrad podle uvedeného &lanku
na zplsobilé naklady, které pro odpovidajici kategorie nikladii a &innosti schvali
agentura;

(b) je-li grant v souladu s ¢lankem 3 piijemci, jeho pFidruZzenym subjektiim &i jim
uréenym provadécim subjektim ud&len formou jednotkového pifspévku, vypodte se
Jeho koneéna vyse vynasobenim jednotkového piispévku podle uvedeného &lanku
skuteénym poctem jednotek, ktery schvali agentura;

(c) je-li grant v souladu s Elankem 3 pE{jemeci, jeho piidruZzenym subjektiim & jim
uréenym provadécim subjektiim udélen formou jednordzového ptispévku, je jeho
konecnou vys{ jednorazova ¢astka podle uvedeného &lanku, za pfedpokladu, Ze
agentura schvali fadné provedeni odpovidajicich ukolti nebo &4sti akce v souladu
s piilohou [;

(d) je-li grant v souladu s ¢lankem 3 pfijemci, jeho pFidruzenym subjektdm &i jim
uréenym provadécim subjektim udélen formou pausalniho pFispévku, vypodte se jeho
kone€na vyse uplatnénim pausdlni sazby podle uvedeného €lanku na zpiisobilé
naklady nebo na pifspévek, které schvali agentura.

Stanovi-li ¢lanek 3 pro pifjemce, jeho pfidruZené subjekty a jim uréené provadéci subjekty
kombinaci riznych forem grantu, pak se tyto &astky scitaji.

11.25.2 Maximalni vySe

V zidném piipad€ nesmi celkova &astka, kterou agentura pifjemci vyplati, prekro&it
maximalni vysi grantu uréencho pro daného péijemce podle élanku 3.

PiekraCuje-li v ptipadé nékterého z piijemci &astka vypodtend podle &lanku 11,25.1
maximalni ¢astku podle ¢lanku 3, je kone&na vyse grantu pro daného pi{jemce omezena

rowr

na tuto maximalni éastku.

I1.25.3 Pravidle neziskovosti a zohlediiovani p¥ijmi
Nepouzije se

I1.25.4 SniZeni grantu z diivodu nekvalitniho, nefiplného & pozdniho provedeni akee
nebo z diivodu poruseni povinnosti vyplyvajicich z dohody

Agentura maZe sniZit maximalni ¢astku grantu na ptijemce stanovenou v ¢lanku 3, pokud
neni akce fadné provedena v souladu s prilohou I(tj. pokud nebyla provedena, nebo byla
provedena Spatng, ¢asteéné nebo opozdéné) nebo pokud pFijemee nesplni jakoukoli z dalgich
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povinnosti podle této dohody.

Snizeni grantu bude Gmérné tomu, do jaké miry nebyla akce provedena fadné, nebo vzhledem
k mife zdvaznosti porufeni povinnosti.

W

Dtive, neZ agentura grant sn{z{, musi zaslat dot¢enému ptijemci formalni oznameni:

(a) ve kterém jej informuje o:
(i)  svém zaméru snizit maximaln{ vy§i grantu,
(i) &astce, o niZ grant zamysli snizit;
(iii) ddvodech sniZeni;

(b) vyzve jej, aby do 30 kalenddinich dni od obdrZeni tohoto formalniho oznameni
piedlozil pfipominky:.

Pokud agentura neobdrzi pfipominky & se rozhodne sniZeni grantu uskutednit i pfes
ptipominky, jeZ obdrzela, zasle dotéenému pifjemci formdlni ozniameni, ve kterém ho
informuje o svém rozhodnut.

Dojde-li ke snizeni grantu, agentura musi vypolitat snizenou vy$i grantu tim, Ze odedte
Castku sniZeni (vypoéitanou dmérng k nespravnému proveden{ akce nebo zdvaznosti poruseni
povinnosti) od maximdlni vy$e grantu.

Koneéna vyse grantu bude odpovidat nizsi z téchto dvou &astek:

(a) &astce vypoltené v souladu s ¢lanky 11.25.1, 11.25.2 a T1.25.3 nebo

(b) sniZené Castce grantu vypoctené v souladu s ¢lankem 11.25.4,

CLANEK I1.26 - INKASO

I1.26.1 Inkaso p¥i platbé ziistatku

Probihé-li platba zflistatku v pfipadé nékterého z ptijemch formou inkasa, ozndmi agentura
formaln& sviij zamér provést inkaso neoprivnéné vyplacené &astky danému pifjemei,
pfi¢emz:

(a) uvede splatnou astku a divody k provedenf inkasa,

(b) vyzve dancho pfijemce, aby ve stanovené 1htité piedlozil pfipominky.

NeptedloZi-li dany pf{jemce Zadné pfipominky nebo rozhodne-li se agentura navzdory jeho .
piipominkam v postupu inkasa pokradovat, mize agentura inkaso potvrdit formou vyzvy
k thradé (,,vyzva k ahradé®), kterou s uvedenim podminek a data platby danému piijemci

formalné zasle.

Neprovede-li dany pifjemce platbu ve prospéch agentury do data uvedeného ve vyzvé
34




Dohoda &.: INEA/CEF/WIiFi4EU/ 2-2019/027843-040184
Vzorova obecnd dohoda o grantu z Nastroje pro propejeni Evropy: 10.9.2018

k uhradg, inkasuje od néj agentura nebo Komise splatnoun ¢astku v souladu s &lankem 11.26.3.
11.26.2 Inkaso po platbé zistatku

Ma-li byt urdita éastka inkasovana podle &lankh 11.27.6, 11.27.7 a [1.27.8, vrati ji agentufe
pifjemce, jehoZ se zjidténf auditu ¢i Gfadu OLAF tykaji.

Pfed provedenim inkasa oznami agentura formalné svlij zdmér provést inkaso neopravnénd
vyplacené ¢astky danému piijemci, pfidemz:

(a) uvede splatnou ¢astku (véetné jakychkoli édstek, jeZ agentura neopravnéné vyplatila jako
ptisp&vek k pokryt! nakladli vzniklych pfidruZenym subjektdm daného pfijemce &i jim
uréenym provadécim subjektlim) a dvody k provedeni inkasa;

(b) vyzve daného pfijemce, aby ve stanovené hite pedloZil pfipominky.

Neptedlozi-li dany ptijemce Zadné pripominky nebo rozhodne-li se agentura navzdory jeho
piipominkam v postupu inkasa pokradovat, miiZe agentura inkaso potvrdit formou vyzvy

k dhrad¢ (,,vyzva k Ghradé“), kterou s uvedenim podminek a data platby danému p¥ijemci
formalné zasle.

Neprovede-li dany pfijemce platbu ve prospéch agentury do data uvedeného ve vyzvé
k hradg, inkasuje od n&j agentura nebo Komise splatnou ¢astku v souladu s ¢lankem 11.26.3.

I1.26.3 Inkasni postup v pFipadé neprovedeni platby do data uvedeného ve vyzvé
k fihradé

Neni-li platba provedena do data uvedeného ve vyzvé k (hradg, inkasuje agentura nebo
Komise splatnou Castku:

a) jejim zapoctenim proti &astkdm, které dotéenému piijemei dluzi Komise nebo vykonnd
agentura (z rozpoftu Unie nebo Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii)
(Euratom) (,,inkaso zapoctenim®); ve vyjimeénych ptipadech, kdy je nezbytné chranit
finan¢ni zajmy Unie, miZe agentura provést inkaso zapoctenim jeSté pfed datem
splatnosti; pfedchozi souhlas prijemce se zapodtenim neni nutny; proti zapodteni lze
podat u Tribunalu Evropské unie Zalobu podle &lanku 263 Smlouvy o fungovéni EU;

b) Cerpanim finanéni jistoty, stanovi-li ji &lanek 4.1 (,,Serpani finanéni jistoty™);

¢) povolanim pifjemci ke spoledné a nerozdilné odpovédnosti, stanovi-li tak zvlastni
podminky;

d) podanim Zaloby v souladu s ¢lankem I1.18.2 ¢&i se zvlastnimi podminkami nebo pfijetim
vykonatelného rozhodnuti v souladu s ¢lankem I1.18.3.

11.26.4 Uroky z prodleni
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Neni-li platba provedena do data uvedeného ve vyzvé k thradg, je splatna ¢astka navysena
o trok podle sazby stanovené v &lanku I1.24.7. Uroky z prodleni se poéitaj{ za obdobi ode
dne, jenZ néasleduje po dni splatnosti, a? do (a véetn&) dne, kdy je agentufe nebo Komisi
v plné vysi uhrazena dluzna ¢astka po splatnosti.

Casteénd tihrada se zapo&itdva nejprve proti poplatkiim a Grokéim z prodleni a poté proti
jistiné pohledavky.

11.26.5 Bankovni poplatky

Bankovni poplatky udtované v souvislosti s inkasem pohleddvek agentury hradi dany
pfijemce s vyjimkou pfipadd, kdy se pouzije smérnice Evropského parlamentu a Rady
2007/64/ES ze dne 13. listopadu 2007 o platebnich sluzbach na vnitfnim trhu, kterou se méni
smérnice 97/7/ES, 2002/65/ES, 2005/60/ES a 2006/48/ES a zrusuje smérnice 97/5/ES.

CLANEK IL27 - KONTROLY, AUDITY A HODNOCEN{
11.27.1 Technickeé a financni kontroly, audity a priubézné a ziavérecné hodnoceni

Komise nebo agentura miZze provadét technické a finanéni kontroly a audity, aby zjistila, zda
pfijemci akei Fadng provadi a plni povinnosti podle dohody. Pro ucely pravidelného
posuzovani jednorazovych a paudilnich &astek a jednotkovych ndkladt midZe téZ kontrolovat
zdznamy, které jsou pi{jemci povinni vést podle pravaich predpisd.

S informacemi a dokumenty, jez jsou v ramcei kontrol ¢i auditt piedlozeny, je nakladano jako
s ddvérnymi.

Komise ¢i agentura miize dale provadét priubéiné ¢i zavéreéné hodnoceni dopadu akce, jejz
pométuje s cilem plisludného programu Unie, a to za Gcelem posouzeni, zda bylo dosaZeno
stanovenych cild, véetné cild tykajicich se ochrany Zivotniho prostfedi.

Kontroly, audity a hodnoceni ze strany Komise ¢i agentury mohou provadét bud’ piimo jeji
zaméstnanci, nebo externi subjekt, opravanény tak ¢init jejim jménem.

Kontroly, audity a hodnoceni mohou byt zahdjeny béhem plnéni dohody a po dobu péti let
ode dne platby zistatku. Pokud maximélni &4stka uvedend v ¢lanku 3 nepfesahuje

60 000 EUR, je tato doba omezena na tii roky.

Postup kontroly, auditu €i hodnocen{ je povazovéan za zahdjeny dnem doruceni dopisu, jimZ
Komise &i agentura zahdjeni tohoto postupu oznamuje.

Je-li dany audit provadén u pfidruzeného subjektu nebo provadéciho subjektu, musi dotéeny
pfijemce uvedeny ptidruZzeny subjekt nebo provadéci subjekt o této skutecnosti informovat.

I1.27.2 Archivacni povinnost

Po dobu péti let od platby zlstatku uchovavaji pi{jemci na vhodném nosiéi viechny originaln{
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dokumenty, zejména Uletni a datfiové zdznamy; uchovavat lze rovn&z digitalizované
origindly, pokud piisludné vnitrostatni pravni ptedpisy takovou formu origindld p¥ipousts|i, a
to za podminek v téchto pfedpisech stanovenych.

Pokud maximalni ¢4stka uvedend v &lanku 3 neptesahuje 60 000 EUR, je tato doba omezena
na tti roky.

Obdobi uvedend v prvaim a druhém pododstavci se prodluzujl v ptipad&, Ze v souvislosti
s grantem probihaji audity, jsou podany opravné prostfedky, probihaji soudni spory &i jsou
vymahany naroky, a to vletné ptipadu podle &ldnku I1.27.7. V takovych pEipadech uchovavaji
piijemci dokumenty az do doby, kdy jsou tyto audity, opravné prostiedky, spory & vymdhani
narokd ukonceny.

11.27.3 Informadui povinnost
Pi{jemci poskytnou vSechny informace véetné informaci v elektronickém formatu, je¥ si
Komise, agentura nebo externi subjekt opravnény tak &init jejim jménem v rdmeci kontroly,

auditu ¢i hodnoceni vyzadaji.

Nesplni-li néktery z pffjemcti povinnosti podle prvniho pododstavee, mie Komise nebo
agentura posoudit:

a) jako nezplsobilé naklady, jeZ nejsou dostatetnd odlivodnény tnidaji, které tento pijemce
poskytne;

b) jednotkové, jednordzové €i pauddlni prispévky, jeZ pifjemce poskytnutymi informacemi
dostate¢né nedoloZil, jako nesplatné.

I1.27.4 Navitévy na misté

Bé¢hem ndvStévy na misté poskytnou pifjemci zamé&stnancim Komise nebo agentury a
Komisi nebo agenturou zmocnénému externimu persondlu p¥istup k mistdm a prostoram,
v nichZ akce je nebo byla provadéna, a ke viem nezbytnym informacim véetné informaci

v elektronickém formétu.

Zajisti, aby byly tyto informace p¥i ndvit&veé na misté snadno k dispozici a aby byly vyZadané
informace ve vhodné formé vydany.

Odmitne-li néktery z pt{jemch poskytnout k témto mistim, prostordm a informacim piistup
podle prvniho a druhého pododstavee, mize Komise nebo agentura posoudit:

a) jako nezplsobilé naklady, jeZ nejsou dostatedné odlivodnény udaji, které tento pifjemce
poskytne;

b) jednotkové, jednorazové & pausalni pfispévky, jeZ pFijemce poskytnutymi informacemi
dostate¢n€ nedolozil, jako nesplatné.
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I1.27.5 Sporné Fizeni v pFipadé auditu

Na zdkladé zji§téni auditu je vypracovina piedb&znd zprava (,ndvrh auditni zpravy®).
Komise, agentura nebo jeji zmocnény zastupce zasle tuto zpravu danému pfijemci, jenZ muize
ve lhité 30 dnd ode dne jejtho doruceni predlozit pripominky. Zavéreéna zprava (,,zaveérecnd
auditn{ zprava®) je danému pfijemci zasldna do 60 dni od uplynuti lhity pro ptedloZeni
piipominek.

I1.27.6 Utinky zji¥téni auditu

Na zékladé zaveérednych zjisténi auditu mize Komise nebo agentura pfijmout opatfeni, jez
povazuje za nezbytna, véetné toho, Ze pfi nebo po platbé zistatku provede v souladu
s ¢lankem I1.26 inkaso viech nebo Easti plateb, které dosud uhradila.

Jsou-li zavérecna zjisténi auditu k dispozici az po platbé zlstatku, je pfedmétem inkasa ¢astka
ve vyii rozdilu mezi upravenou konecnou vysi grantu vypoctenou pro daného pifjemce podle
¢lanku 11.25 a celkovou &dstkou, jeZ byla danému pijemci vyplacena podle dohody
v souvislosti s provadénim jeho ¢innosti.

I1.27.7 Naprava systémovych ¢i opakujicich se chyb, nesrovnalosti, podvoda ¢&i
poruieni povinnosti

I1.27.7.1  Komise nebo agentura miZe na tento grant roz§itit zjisténi z auditl tykajicich se
jinych grantil, pokud:

a) na zaklad¢ auditu jinych grant z prostfedkd EU nebo Euratomu, jez byly
pifjemci udéleny za podobnych podminek, se zjistf, Ze se tento pifjemce
dopustil systémovych &i opakujicich se chyb, nesrovnalosti, podvodu ¢i
porudeni povinnosti, jeZ maji vyznamny dopad na grant, jenZ je ptedmétem
této dohody; a

b) zavérelna auditni zprava, jeZ uvad( zjiSténé systémové ¢i opakujici se
chyby, nesrovnalosti, podvod & porugeni povinnosti, je spolu se seznamem
grantll, jichZ se zjisténi tykaji, formalné dorudena ptijemci ve lh(t¢ podle
¢lanku I1.27.1.

Rozsifen{ zjisténl mize vést k:

a) odmitnuti ndkladd pro nezpisobilost;

b) snizeni grantu podle ¢lanku 11.25.4;

¢) inkasu neopravnéné vyplacenych ¢astek podle Elanku 11.26;

d) pozastaveni plateb podle ¢lanku 11.24.5;

¢} pozastaveni provadéni akce podle élanku I1.15.2;
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f)  ukoncenf dohody &i uéasti partner podle éldnku 11.16.3.

Komise nebo agentura musi zaslat dotéenému pfijemci formalni oznameni,
ve kterém ho informuje o systémovych nebo opakujicich se chybdch a o svém
Gmyslu rozsifit zjisténi auditu; k tomuto ozndmen{ zéroveti musi piiloZit seznam
dotéenych grantd.

a) V pfipad¢, Ze se zjisténi tykaji zplsobilosti nakiadd, postupuje se takto:
Formalni ozndmen{ mus{ zahrnovat;

i) vyzvu vznést pfipominky k seznamu grantf, jich% se zji§t&ni
tykaji;

ii)  Zadost o pfedloZeni revidovanych finanénich vykazil za viechny
tyto granty;

iif)  pokud je to moZné, opravnou sazbu pro extrapolaci, kterou
Komise nebo agentura stanovi pro vypodet Castek, které budou
zamitnuty na zékladé systémovych nebo opakujicich se chyb,
nesrovnalosti, podvodu & poruseni povinnost, pokud dotéeny
ptijemce:
- mi za to, Ze pfedloZit revidované finanéni vykazy neni

mozné nebo proveditelné nebo

— revidované finanéni vykazy nepiedloZi.

Dotleny prijemce ma k dispozici 60 kalendafnich dnii ode dne, kdy obdrzi
formdlni ozndment, k tomu, aby vznesl pfipominky a predloZil revidované
finan¢ni vykazy nebo navrhl alternativni metodu ndpravy, kterou Fadné
odivodni. V odlivodnénych pipadech miize Komise nebo agentura tuto
[hatu prodlouzit.

Pokud dotéeny piijemce ptedloZi revidované finandni vykazy, ve kterych
zohledni zjisténi auditu, Komise nebo agentura vypodte &astku, ktera md byt
opravena, na zdklad€ uvedenych revidovanych vykazi.

Pokud pfijemce navrhne alternativni metodu ndpravy a Komise nebo
agentura ji akceptuje, musi Komise nebo agentura zaslat dotdenému
pifjemei formaln{ ozndmeni, ve kterém ho informuje:

i) otom, Ze tuto alternativni metodu akceptuje;

i) o upravenych zplsobilych ndkladech vypoétenych touto
metodou.

V opacném pfipadé musi Komise nebo agentura zaslat dotéenému pijemci
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formalni ozndmeni, ve kterém ho informuje:

i) o tom, Ze pfipominky & navrZenou alternativni metodu
neakceptuje;

ii) o revidovanych zplsobilych nikladech, které¢ byly vypoéteny
s pouzitim metody extrapolace, kterou piijemci ozndmila
plvodné.

Jsou-li systémové &i opakujici se chyby, nesrovnalosti, podvod &i porueni
povinnosti zji§tény aZz po plathbé zastatku, je pfedmétem inkasa Castka
ve vy§i rozdilu mezi upravenou konecnou vy$i grantu pro dotéeného
pFjemce, ktera se vypoéte podle ¢lanku 11.25 na zakladé upravenych
zpusobilych nakladd, jeZ pkjemce vykdZze a Komise nebo agentura na
zaklade upravenych zplsobilych nikladéi po extrapolaci schvali, na strané
jedné a celkovou ¢&astkou, jeZ byla dotéenému pF{jemci vyplacena podle této
dohody v souvislosti s provadénim jeho &innosti, na strané drohé;

Jestlize se zjisténi tykaji absence fadného provadeéni akce anebo porufent
jiné povinnosti (napf. nelze-li opravovanou Eastku vypocist na zakladé
nezpusobilych nikladd), je postup nasledujici:

Komise nebo agentura formalné oznami dotéenému pfijemci paudalnf
opravnou sazbu, kterd se v souladu se zasadou proporcionality pouZije
na maximalni vy§i grantu uvedenou v &lanku 3 nebo na jeji Cast, a vyzve
prijemce, aby podal pfipominky k seznamu grant(, jichZ se zjisténi tykaji.

Ve 1hité 60 dnd ode dne doruceni tohoto ozndmeni je dotéeny piijemce
opravnén predlozit pfipominky a navrhnout alternativni pausalni sazbu,
kterou Fadné oddvodai.

Pokud Komise nebo agentura alternativni paudaini sazbu, kterou pfijemce
navrhne, akceptuje, formalné tuto skutecnost danému pi{jemci ozndmi a
vy8i grantu opravi pomoci akceptované alternativn{ paualn{ sazby.

Nepredlozi-li ptijemee Zadné ptipominky nebo neakceptuje-li Komise nebo
agentura jim vznesené pfipominky &i jim navrZenou alternatival pausélni
sazbu, formdlné tuto skute¢nost danému pfijemci oznami a vysi grantu
opravi pomoci pausalnf sazby, kterou pif{jemci oznamila pivodné.

Jsou-li systémové &i opakujici se chyby, nesrovnalosti, podvod &1 poruseni
povinnosti zjiftény aZ po plathg zlstatku, je pfedmétem inkasa Castka
ve vy&i rozdilu mezi upravenou koneénou vysi grantu pro daného piijemce
po provedeni opravy pomoci pausalni sazby na strané jedné a celkovou
¢astkou, jez byla danému pfijemci vyplacena podle dohody v souvislosti
s provadénim jeho ¢innosti, na strané druhé.
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I1.27.8 Kontroly a inspekee iFadu OLAF

Ay

Evropsky ufad pro boj proti podvodim (OLAK) ma pro Géely kontrol a Setfeni tatdz prava
jako Komise a agentura, zejména pravo pistupu.

Na zakladé nakizeni Rady (Euratom, ES) €. 2185/96° ze dne 11. listopadu 1996 o kontroldch a
inspekcich na mist& provadénych Komisi za tielem ochrany finanénich z4jmi Evropskych
spoledenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem a na zdklad® natizen{ Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 883/20137 ze dne 11.za# 2013 o vySetfovéni
providéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodim {OLAF) miZe tfad OLAF provadét
téZ kontroly a inspekce na misté v souladu s postupy, jeZ prévo Unie stanovi k ochrané
finan&nich zajmd Unie proti podvoddm a jinym nesrovnalostem.

Na zaklad& zjisténi tfadu OLAF miiZe agentura ptipadng provést inkaso. Tato zjidténi mohou
vést rovnéz k trestnimu stthan{ podle vnitrostatniho préva.

11.27.9 Kentroly a audity Evropského éetniho dvora

Evropsky tdetni dvir mé pro Glely kontrol a auditll tataZz prava jako agentura a Komise,
zejména pravo pfistupu.

S UF. viist. 1.292, 15.11.1996, 5. 2.
7 U, vést. L 248, 18.9.2013, 5. 1.
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